MATERIALS INCLUDED:

Tools required
* Shovel

* Tape Measure
* Level

Tl

PART # QUANTITY DESCRIPTION r
1 4 Curved Arches T,
F 4 2 Center Kevstones
3 B Spindles
4 i Hardware Kit

=8 1144 Serews
28 Cap Washer Assembles
5 4 Arch Caps
[ 4 Top & Bottom Side REnils
7 2 247x 48* Lattice
8 4 4"x 4"x 84" Posls

{pre-installed coupler & channel)

STOP!

Please Do Not Return To The Store!

We regret that although creat care and efforn has been
taken, occasionally problems may ocour To mmsune promgt
and correet handling of nny problems, such a3 missmg pans
or asembly plerse coract our Toll-Free Customer Service
Munileer lsbed below, Seavice will be guicker iF v have

your gssembly insiructions ready when you call

IMOLL-FREE CUSTOMER SEVICE MUMBER

1-800-282-93406 ext. 10

{Weekdays from §:00 am - 4:00 pm EST)

|
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Nantucket Arbpr

ASSEMELY INSTRUCTIONS

CGeneral Information
= Read all instructions thoroughly before assembly
« Identify all components,
* Place vinyl components on non-abrasive surface
* Do not use excessive force when assembling components

* Cordless drill with #2 Phillips or Robertson bit

(fig.1)

Cap Washer Assembly
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Step #1

Making sure spindle sockets face same
sitle, place loft and right side of arches
part 1 down and soap together with
kevstone #1,

Stagsurer gue les emboitements des
montants font face au méme clé.
Placer les el Es gaocheet droft des
arches, piéee 1 vors lo bas, ot encliqueter
ensemile i 1" aide de le oldé de vodiile 2,

Asegur-ndose de que los encajes

del cje miren hacia ¢l mismo lado,
eologque hacia abajo el lado quierdoy
derecho de los arcos (plesans i)

v enc-jelos a presiUn con la dlave noe 2.

Step #2

Lising & 114" sevew and cap washer (fig.2)
screw arches to keystone. Repeat for
both sides and top and botthm.

Al adde diune vis d” on pouce et guart
et d “une capsule en rondelle (fig. 2),
visser les neches 4 la elé de vodite.
Hiépoter Iin-g:limﬁl:ll:l. pour les denx oo,
le dessus el le dessous.

Utilizando wn tormillo de 1 polgadas v
In arandela roseada (fig. 2) atornille los
arcos b elave Repita ol mismo

procedimiento pars ambos lndos

i las partes supeclor & Inferior.

Place two spindles part #3 into sockeis
of both arches lefi and right of kevsione,|
Using 13 serew dud cap washer (fig. Z)
serew info socket nipple.

Flacer deux montants, plece 3, dans

les emboltements directement & la
gauche & & la droite de la ele de vo"te,
visser en utilisant e vis de trods-quarts

il e o nine capanle en eondelle (g, 23
(placer la vie toast prds du o de 1 arclse),
Corlempune dos cjes (picea nx 3)
directamente en los encajes
irrprierdn v derechn de In cloee,
atornille utilizando un tornillo de @
de pulgada yuna erandels roscada (fg. )
cuddugpee el bornillo cerea de L pared del aeco

Step #4

Place remaining slx spindles into arch
sockets,

Placer les six oo s restanis dams
les donilles des arches.

Cologue los seis ejes restantes en los
encajes del arcoo

Step # 5

Lany anwid it il g s tallol coiapler wid
channel, Install top and bottom slde rails
wiith slots facing each ather into couplers
Eusten through eoupler using 1 e sorew
anel enp washer,

Placer ||unl.u: l,:.ﬁ.ll'“lll."l [rEaer Poleau,
pitce numdéro § dans les extrémirnés
nuvertes des poteaux du cercean. Fiver
en place en ntilisant des vis de 134 pouce
sur les cotés pauche of droit do potean

Cologue cuatro lapas de postes,
pieza n 5, en el extremo abierto de
b potes del arco. Sujpételos utilizando
dos tornillos de 37 de pulgada en los
lados izgquierds ¥ derecho del poste.

ﬁ[lp lattiee panel dovwa through slots in
top and bottom side rails, Snap into
pre-installed channel in post,

Entrowvrir ks extrémités des couving-
joints pour capsule, pidees numérse 4,
et les glisser dans les exirémités du has

de Nnssemblanbe do eercenn

Neslice los exremos abierios de las
tapas de banda lateral, picza o 4,
hacia arriba en los coemos inferiores
del enseamblaje del arco.

Flip pand over olher post, inserting
wanils inbo couplers and snapping
Lattioe into channel. Fasten eails
with 11/4* screw, Bepeal steps 85
through #7 for other side panel.

Enmrouvrir kes extrémites des couvre-
jvints pour capsale, piéces numéra 4,
el les glisser dans bes extrdmités du bas]
e "assemblabe du eereeau

Deslice los exremos abiertos de las
tapas de bandas lateral, picen n 4,
i mrtha en los cxremos inferiores

Slip arch caps partd 5 over post enids,
With seslstnnee place cands ol mrch
e baly imboe sicde paned posis,

Avee liaide diune antre personne,
placez le montage diarches par-
dessus les parois lntErales et le
glisser au-dessus des poleanx
des parols latérales.

I,.!am; & 114" screw and & cap washer,
screw il front and back of past diroctly
under arch cap.

Hepeat for romaining posts.

A nide diune vis de i pooce of qunrd
el divne capsule en rondalle, visser
le dovant ot Harridre da potesn
dircctemaent en dessaus do la capsmils
de liarehe. Répdier Hopération pour
los poteanx rostants,

e

Con ayuda eologque el ensamblaje
del arce por encima de los pancles

laterales v deslioe en la parte superior

Inilieands an tormillo de 1 ® polgadas
v mnn nrandeln poscada, stornilie lns
artes delanters v trosers del ot
direetnmente par debajs de s taps

Plnce Arhar in desired locathon,
Measare distance between latiice
prosis and arch opening {sée iz 1)
mnrk post pasitiong on ground

Placer la tonnelle & liendroit choisi.
Mlisznre b dlistmnen enire b podenns
du treillis et liouverture de linrehe
{voir fig. 1) ot indiquer la pasition des
prtemny s le sil.

Colongue ks pErgola on o lugar deseado.
illda la distancia entre los posies de
celosla v In abertura del arco
(vEmse I fig. 1) y maorgue L posiciln
de los postes en el suclo

chel enseamblaje clel aroo, dhes Lo postes ded panel lateral, dsl srco Repetir pars al resto de
los postes.
Step #11 Step #12

Mg Four 13* halen b siorled prnst
lscationy amd place Arbor inlo positton.

Creuser qlllllfl.' trous die 1 pouces
de proffondenr L on sont inl;lii[m',:ﬂl
les positions des poteaus et v
installer la tonnelle {vous pouves
wtiliser du ciment i vous le désires).

Cave cuateo hovos de 12 pulgadas
(0,5 emi) en los lagares marcsdos
para postes ¥ coloque la pErgola
e Sia I:.qqu.r {Cemenio npl;'u:lll.:ll}.
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Place level on ench stde of the four
posts and cheek for correet level.

Chnce progrer oricntation s achioved
fill in penst hnles. (cement optiomal)

Pacez un nives sur le coté de chaoom
les cpialre poleans of vwiriles gukils
snient hien & nivean. Lorsque toul
eat hien ovientd, remplir les brous
des pateaus,

Codogue el nivel en coda Indo de los
cuatre postes ¥ compriehe el nivel
corrects, Una ver que s¢ logra la
orientnciln adecunda rellene hos
hovos de los postes,




